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Zehli¢ky na vlasy
NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

— Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé pfectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte pro budouci pouziti. Instrukce v navodu povazuijte za
soucast spotrebiCe a postupte je jakémukoli dalSimu uzivateli spotfebice.

— Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebic¢e bezpecnym zplsobem
a rozumi pripadnym nebezpecim. Déti si se spotfebiCem nesméji
hrat. CiSténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladSi 8 let se
musi drzet mimo dosah spotfebice a jeho pfivodu.

— Pfed vyménou pfislusenstvi, pfed Cisténim nebo udrzbou, spo-
tfebiC vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice napajeciho
privodu z el. zasuvky!

— Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotfebiCe posSkozen, musi
byt pfivod nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku ne-
bezpecéné situace. VZzdy odpojte spotfebi¢ od napajeni, pokud ho
nechavate bez dozoru a pfed montazi, demontazi nebo Cisténim.

- Spotiebi¢ se nesmi ponofit do vody nebo jinych tekutin
a nesmi se pouzivat na mistech, kde by mohly spadnout
do vany, umyvadla nebo bazénu. Pokud by presto spotiebic
spadl do vody, nevytahuijte jej! Nejdfive odpojte vidlici napajeciho
privodu z el. zasuvky a az poté spotiebi€ vyjméte. V takovych
pfipadech zaneste spotiebi¢ do odborného servisu k provéreni
jeho bezpecnosti a spravné funkce.

— Pokud se spotrebi€ pouziva v koupelné, je nutné jej odpojit po
pouziti od el. sité vytazenim vidlice napajeciho pfivodu z el.
zasuvky, protoze v blizkosti vody pfedstavuje nebezpeci i kdyZz je
Zehlicka vypnuta.

— Pro zabezpeceni doplfikové ochrany doporu€ujeme instalovat
do el. obvodu napajeni koupelny proudovy chrani¢ (RCD) se
jmenovitym vybavovacim proudem neprevysujicim 30 mA.
PoZadejte o radu revizniho technika, pfipadné elektrikare.
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— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera
odpovida pfislusSnym normam.

— Nikdy spotiebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici,
pokud nepracuje spravné, upadl na zem a poskodil se nebo spadl do vody. V takovych
pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborného servisu k provéreni jeho bezpecnosti
a spravné funkce.

- Vidlici napajeciho privodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci privod!

— Spotiebi¢ nenechavejte v chodu bez dozoru!

— Spotfebi¢ neodkladejte na horké tepelné zdroje (napf. kamna, sporak, radiator).

— Zadna &ast spotiebite se nesmi dostat do styku s misty citlivymi na teplo (napf. oéi, usi,
krk atd.).

— P¥i manipulaci postupujte opatrné, aby nedoslo k poranéni (napf. popaleni, opareni).

— Pred pouzitim se ujistéte, Ze je spotfebic suchy.

— Nedotykejte se horkych kovovych &asti.

— P¥i pouzivani drzte spotiebi€ za rukojet’ a pfi vyméné nasad jej pfidrzte za plastové €asti.

— Spotfebi¢ pouzivejte pouze k vysouseni nebo stylizaci viasu.

— Vysvétlete détem rizika a pravidla bezpec&nosti pfi zachazeni s elektronickymi pfistroji.
Nikdy neponechavejte elektrické spotfebice v dosahu déti!

— Obal vyrobkd uchovejte mimo dosah déti. Prvky pouZzité pfi jejich vyrobé by mohly
stanovit urcité nebezpeci pro déti.

— Nepouzivejte sprej na vlasy, pokud stle pracujete s pfistrojem.

— DestiCky udrzujte v Cistoté a Cistéte je od prachu, spreje, gelu, atd.

— Aby nedoslo k predehfrati $ndry je vhodné ji celou odmotat.

— Pokud byl spotfebi¢ skladovan pfi nizSich teplotach, nejprve jej aklimatizujte, ¢imz se
zachova mechanicka pevnost dilt z plastu.

— Spotfebi¢ se nesmi pouzivat na Upravu paruk, pfi¢eskd nebo umélych vlasu.

— Spotfebi¢ mlizete pouzit na Upravu vlasl pfirodnich, barvenych i odbarvenych.
Nepouzivejte je ale na Upravu vlasu, které jsou oSetfeny chemickymi prostredky (napf.
lakem, ztuzovadlem atd.), mohlo by dojit ke sniZeni teplotni uc¢innosti z dlivodu ulpivani
chemickych prostfedkl na desti¢kach.

— Horky spotfebi¢ nepokladejte na mékké a snadno hoflavé povrchy (napf. postel,
rucniky, povleéeni, koberce), mohlo by dojit k poSkozeni téchto véci od horkych ¢asti
spotrebice.

— P¥i manipulaci se spotfebiem chrarite napajeci pfivod pfed kontaktem s horkym
povrchem destiCek, pfipadné jinymi zdroji tepla.

— Ihned po pouziti spotfebi¢ vypnéte, odpojte od el. sité a nechte vychladnout. Poté je
uloZte na bezpecéné suché misto, mimo dosah déti.

— Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu spotfebice.

— Zabrante tomu, aby pfivodni kabel volné visel pfes hranu pracovni desky, kde by na
ného mohly dosahnout déti.

— Nap3jeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.

—V pfipadé potieby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen
a vyhovoval platnym normam.

— Neovijejte napajeci pfivod kolem spotfebice, prodlouzi se tak zivotnost pfivodu.



©

— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!

— Vyrobce neruéi za $kody zpUsobené nespravnym zachazenim se spotfebi¢em
(napf. pozar, popaleni, opareni, poSkozeni vlast atd.) a neni odpovédny ze zaruky za
spotfebi€ v pfipadé nedodrZeni vyse uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

Navod k pouziti

Dily

1. Pfistroj

2. Zehligka na vlasy

3. Vypina¢ ZAP-VYP

4. Ovladaci prvky pro nastaveni teploty (typy 100.01/1S, 100.01/1,100.04./IS, 100.04/1)

5. Pfepinac pro nastaveni teploty (typy 100.02/1, 100.02, 100.05I, 100.05)

6. Svételna indikace (typy 100.02/1, 100.02, 100.03/1, 100.03, 100.05/1, 100.05, 100.05/, 100.06)
7. Displej (pouze typy 100.01/IS, 100.01/1, 100.04/IS, 100.04/1)

8. Prislusenstvi X'Brush (pro modely vybavené timto pfisluSenstvim)

9. PfisluSenstvi Thermocap (pro modely vybavené timto pfislusenstvim)
10. Kryt (pro modely vybavené timto pfislusenstvim)
11. Tepelné odolné pouzdro (pro modely vybavené timto pfisludenstvim)

C===°F
0br. 8.
Zapnuti a vypnuti pristroje b

Typy 100.01/1S, 100.01/1, 100.02/1, 100.02, 100.04./IS, 100.04/1, 100.05I, 100.05)

Pro zapnuti pfistroje staci zastrcit elektrickou zastréku do zasuvky a stihnout tlacitko
ZAP-VYP (obr.1, bod3) na jednu sekundu. Pro vypnuti opét stisknéte tlacitko ZAP-VYP
(obr.1, bod3) na jednu sekundu a vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky.

Typy 100.03/1, 100.03, 100.06/1, 100.06

Pro zapnuti pfistroje zastrcte elektrickou zastréku do zasuvky a pfepnéte vypinac (obr.1,
bod 3) na ,I*. Pro vypnuti pfepnéte vypina¢ (obr.1, bod 3) na ,,0“ a vytahnéte zastréku ze
zasuvky.

Volba teploty

Typy 100.01/1S, 100.01/1, 100.04/IS, 100.04/]

Pro navoleni aplikacni teploty po zapnuti pfistroje stisknéte tlacitka ,+“ nebo ,-“ (obr.1,
bod 4), dokud se na displeji (obr.1, bod 7) neobjevi pozadovana teplota. Lze navolit rizné
teploty podle typ( upravovanych vlast v intervalech po 10°C od minimalné 120°C po
maximalné 230°C.

Navolena teplota pak bude nékolik sekund blikat a nakonec se na displeji (obr.1, bod 7)
objevi skutecna teplota zehlicich desek (obr.1, bod 2). Kdyz se teplota zZehlicich desek
niz8i nez 110°, na displeji se objevi 3 blikajici Carky.

Pockejte na dosazeni zvolené teploty a pak pokracujte s Upravou vlasu.

Typy 100.02/1, 100.02, 100.05/1, 100.05

Pozadovanou teplotu zvolte pomoci sefizovaciho kole¢ka (obr.1, bod 5); kdyz led (obr.1,
bod 6) pfestane blikat, je pfistroj pfipraven k pouzivani.
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AUTOMATICKE BEZPECNOSTNI VYPNUTI a FUNKCE ,,HOT*
(nejsou k dispozici pro modely 100.03/1, 100.03, 100.06/I, 100.06)
Pristroj se vypne automaticky po 60 minutach od zapnuti

- u modelt 100.01/IS a 100.01/1, 100.04/IS a 100.04/I se 5 minut pfed automatickym
vypnutim na displeji (obr.1, bod 7) objevi stfidavé teplota a napis ,off“. Pokud se po
uplynuti 60 minut znovu nestiskne tlacitko pro zapnuti (obr.1, bod 3), Zehlici desky (obr.1,
bod 2) za¢nou chladnout. Na displeji se objevi napis ,Hot", ktery se zobrazuje az do
dosazeni takové teploty, ktera zamezi popaleni pfi kontaktu s kovovymi deskami.

- u model 100.02/1, 100.02, 100.05/ a 100.05, 5 minut pfed automatickym vypnutim led
(obr. 1, bod 6) blika velmi pomalu. Pokud se po uplynuti 60 minut znovu nestiskne tlacitko
pro zapnuti (obr. 1, bod 3), Zehlici desky (obr.1, bod 2) za¢nou chladnout a led blika
rychle az do doby, kdy Zehlici desky dosahnou takové teploty, Ze se vylouci popaleni pfi
kontaktu s kovovymi deskami.

PAMETOVA FUNKCE

U modeld 100.01/IS a 100.01/I, 100.04/1S a 100.04/1 pfi vypnuti pfistroje zUstane posledni
nastavena teplota ulozena v paméti az do pfistiho zapnuti pfistroje. Lehké bzuceni, které
pfipadné vydava generator iontd, je tfeba povazovat za normaini.

FUNKCE ION (pouze pro modely 100.01/IS a 100.01/I, 100.04/I1S a 100.04/1)

Tento pfistroj je vybaveny funkci ION, ktera je pfi zapnuti pfistroje stale aktivni. Po zapnuti
této funkce se spusti tok negativnich ionta.

Lehké bzuceni, které pfipadné vydava generator iontd, je tfeba povazovat za normaini.

Co jsou ionty?

lonty jsou elektricky nabité ¢astice, které se nachéazeji v pfirodé. Negativné nabité ionty

pomahaiji Cistit ovzdusi pomoci neutralizace kladnych iontl, naproti tomu, redukuji jejich
kvalitu zachycenim znecistujicich prvkd v atmosfére. Velké mnozstvi negativné nabitych
iontt je mozné rozpoznat po boufi nebo na pobrezi, v horach, v blizkosti vodopadu, kde
pocit zdravi je spojeny se zvySenou Cistotou a pfirodnim, revitalizujicim vzduchem.

Zlepsena hydratace viasu
Negativné nabité ionty pomahaji udrzovat spravnou hydrataci vasich vlasu.

Efekt balzamu pro vase vlasy
ZlepSena hydratace spojena s kondici vasSich vlas(i, ma regenerujici ucinek, zjemnuje vlasy
a usnadnuje jejich roz€esavani, zvétSuje jejich objem a lesk.

Neelektrizujici se
Negativné nabité ionty pomahaji snizovat statickou elektricitu vlasu, efekt rozcuchanych
vlasll a nezadouci zkadefeni vlas.

Dulezité: nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru.

TIPY POUZITI

- Doporucené teploty:
do 150°C pro jemné, hladké a barvené vlasy
do 180°C pro jemné a vinité viasy
do 230°C pro silné a kudrnaté vlasy
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- Umyté a Cerstvé vysousené vlasy se |épe upravuiji.
- Pfi prvnim pouziti pFistroje doporu€ujeme vyzkousSet si funkci na men$im mnozstvi viasa.

Tento pfistroj byl vyvinut pro narovnani a vyhlazeni a ohnuti vasSich vlasu, kterm zaroven
dava vétsi lesk. Pri pouzivani pfistroje postupujte takto: pockejte, az pfistroj dosahne
pozadované teploty. Rozdélte vasSe vlasy na 5 cm Siroké praminky. Vlozte jeden praminek
vlasU mezi destic¢ky a zavrete jejich ramena.

K dosazeni hladkého efektu nechte desti¢ky klouzat po vlasech od kofink( az
pokonecCky (obr. 4). Pokud je to zapotfebi, zopakujte tuto akci jesté jednou az k
dosazeni pozadovaného efektu. Chcete-li vlasy kadefit, fidte se obrazky 5, 6 a 7. Pfed
roz€esavanim nebo kartd€ovanim nechte vlasy vychladnout.

Dilezité upozornéni: pfi delSim a opakovaném pouziti velmi horkého pfistroje mize jeho
vyhlazovaci u€inek dlouho vydrzet. Vias se totiz v tomto pfipadé jen obtizné vraci ke
svému pfirozenému zvinéni.

PRISLUSENSTVi X'BRUSH (pro modely vybavené timto pfisluSenstvim)

PFislusenstvi X"'Brush bylo vyvinuto pro dosazeni 3 vysledkd najednou (obr.3):

1. ROZPLETENI: §tétiny kartace rozplétaji a vedou vlasy na vstupu mezi Zehlici desky pro
jemnéjsi a rychlejsi vyhlazeni.

2. DOKONALE VYHLAZENI: diky 5 vrstvam keramického obloZeni desek z turmalinu.

3. MAXIMALNI LESK: &tétiny kartade hladi jesté teplé vlasy, uzaviraji povrchovou blanku
a zamezuji pfebyte¢nému teplu zafixovat lomy.

PrisluSenstvi nasadte na pfistroj, jak uvadi obrazek 2.

Postupujte podle obrazku 3 a 4.

Pozor: po pouziti pfisluSenstvi uloZte tak, aby Stétiny karta€e nebyly stlacené ani ohnuté,
protoze by se mohly deformovat.

PRISLUSENSTVI Thermocap (pro modely vybavené timto pfislugenstvim)

Kryt (pro modely vybavené timto pfisluSenstvim)

Prislusenstvi Thermocap (obr. 1, bod 9) a Kryt (obr. 1, bod 10) jsou tepelné ochrany, které
se pouzivaji na ochranu zehlicich desek (obr. 1, bod 2), kdyz se pfistroj odklada po pouziti.

CISTENi UDRZBA

Pred kazdou udrzbou spotiebi¢ vypnéte, odpojte od el. sité vytazenim vidlice

napajeciho privodu z el. zasuvky a nechte vychladnout! Nepouzivejte drsné

a agresivni Cistici prostfedky! Povrch oSetfujte mékkym vihkym hadfikem. Chladnou
Zehli¢ku ulozte na bezpecné suché misto, mimo dosah déti a nesvépravnych osob.

Neponofujte Zehliku do vody nebo jiné tekutiny!

AN |
V.EKOLOGIE &P &AL
Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vyti§tény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spoleéné s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské

6
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zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadi. DalSi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista (viz www.elektrowin.cz).
PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.

Pokud ma byt spotiebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni
napajeciho privodu od el. sité pfivod odfiznout, spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tGdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
Casti spotiebice, musi provést odborny servis!
NedodrZenim pokynt vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku,
si vyrobce vyhrazuje.

ZARUKA

Zaruéni podminky znacky VALERA:

1. Zaruka vztahujici se na tento spotiebic je stanovena nasim zastupcem v zemi prodeje.
Ve Svycarsku a v zemich Evropské unie je zaruéni Ihiita 24 mésict pro domaci pouZiti
a 12 meésicu pro profesionalni a podobné pouziti. Zaru¢ni doba zacina bézet od data
nabyti spotfebice koupi, jak je uvedeno na zaru€nim listu (popf. Uctence) nebo fakture
a potvrzeném razitkem prodejce.

. Zaruka je uplatnitelna oproti pfedlozeni zaruéniho listu (popf. uétence) nebo faktury.

3. Zaruka se vztahuje na odstranéni zavad, vyplyvajicich z prokazatelnych chyb materialu
nebo zpracovani, vzniklych v pribéhu zaruéni doby. Odstranéni zavad bude provedeno
jejich opravou, popf. vyménou za bezvadné zbozi. Zaruka se nevztahuje na jakékoliv
poskozeni vzniklé v disledku nespravného pfipojeni ke zdroji energie, nevhodného
pouziti, rozbiti, béZného opotfebeni a nerespektovani instrukci v navodu k pouziti.

4. Veskeré dalSi reklamace, v€etné eventudlniho zevnéjSiho poskozeni pfistrje, jsou
vylou€eny, pokud na$ zavazek neni pravné vymahatelny.

5. Zarucni servis je zdarma; neovliviiuje datum vyprseni zaruky.

6. Zaruka se stava bezpfedmétnou, pokud byla oprava pfistroje provedena
neautorizovanym servisem.

N

V pfipadé zjisténi zavady vratte zabaleny pfistroj spole¢né se zaruénim listem s fadné
uvedenym datem a razitkem prodejci, ktery jej zaSle na servisni centrum oficialniho
dovozce, nebo servisnimu centru znacky Valera.

VALERA registrovana obchodni znacka spole€nosti Ligo Electric S.A. - Switzerland

Tento pfistroj je v souladu s evropskymi smérnicemi 2004/108/ES, 2009/125/ES,
2006/95/ES a s nafizenim ES ¢. 1275/2008

Dovozce: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.

@ Nepouzivejte spotfebic v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob
3 obsahujicich vodu.
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Zehliéky na vlasy
NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si starostlivo precitajte navod na obsluhu,
prehliadnite vyobrazenie a navod uschovajte na neskorsie pouZitie. InStrukcie v navode
povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu uzivatelovi
spotrebica.

— Skontrolujte, i udaj na typovom §titku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.
Vidlicu napéjacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky
podla STN!

— Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poSkodeny napajaci privod alebo vidlicu, ak nepracuje
spravne, ak spadol na zem a poskodil sa alebo spadol do vody. V takychto pripadoch
odneste spotrebi¢ do Specializovaného servisu, aby preverili jeho bezpeénost
a funk&nost.

— Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi
fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial su pod dozorom alebo boli pou€ené o pouzivani tohto spotrebi¢a bezpeénym
spbsobom a porozumeli pripadnym nebezpecenstvam. Deti si so spotrebi¢om nesmu
hrat. Cistenie a Gdrzbu vykonavanu uZivatefom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

— Vidlicu napajacieho privodu nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju
z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Spotrebi¢ nenechavajte v ¢innosti bez dozoru!

— Spotrebi¢ neodkladajte na horuce tepelné zdroje (napriklad kachle, sporak, radiator).

— Ziadna &ast spotrebi¢a sa nesmie dotykat miest citlivych na teplo (napriklad oéi, usi,
krku).

— Pri manipulacii postupujte opatrne, aby ste sa nepopalili alebo neoparili.

— Spotrebi¢ sa nesmu ponorit’ do vody alebo inych tekutin ani pouzivat’' na
miestach, kde by mohli spadnut’ do vane, umyvadla alebo bazénu. Ak by spotrebi¢
do vody predsa len spadl, nevyberajte ich! Najskor vytiahnite vidlicu napajacieho
privodu z elektrickej zasuvky a az potom kliesSte vyberte. V takych pripadoch odneste
spotrebi¢ na kontrolu do Specializovaného servisu, aby preverili, €i je bezpecny
a spravne funguje.

— Pokial spotrebi¢ pouzivate v kupelni, je nutné ju ho po pouziti odpojit z el. siete
vytiahnutim vidlice napajacieho privodu z el. zasuvky, pretoZe v blizkosti vody
predstavuje nebezpecenstvo i pokial je vypnuta.

— Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany odporud¢ame instalovat do el. obvodu napajania
kupelne pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim pradom neprevysujiucim 30
mA. Poziadajte o radu revizneho technika, pripadne elektrikara.

— Ak boli klieSte skladované pri niZSich teplotach, najskér ich nechajte aklimatizovat.
Zachova sa tym mechanicka pevnost plastovych dielov.

— Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat na upravovanie parochni, priceskov alebo umelych
vlasov.

— Spotrebi¢ mozno pouzit' na upravovanie prirodnych vlasov, farebnych aj odfarbovanych.
Nepouzivajte ich v§ak na chemicky oSetrené vlasy (napriklad lakom alebo tuzidlami),
dosticky sa mbzu znecistit chemickymi prostriedkami a moze sa znizit ich uc€innost.

— Pred pouzitim sa uistite, Ze je pristroj suchy.

— Nedotykajte sa horucich kovovych Casti.
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— Pri pouzivani drzte spotrebi¢ za rukovat a pri vymene nasad pridrzte ho za jeho
plastové Casti.

— Pristroj pouZivajte len k vysuSeniu alebo Stylizacii vlasov.

— Vysvetlite detom rizika a pravidla bezpecnosti pri zachadzani s elektronickymi
pristrojmi.

— Obal vyrobku uchovajte mimo dosah deti. Prvky pouzité pri ich vyroby by mohli stanovit
urcité nebezpecie pre deti.

— Nepouzivajte sprej na vlasy, pokial stale pracujete s pristrojom.

— Dosticky udrzuijte v Cistote a Cistite ich od prachu, spreja, gélu, a.t.d.

— Aby nedoSlo k prehriatiu Snury je vhodné ju celd odmotat.

— Zapnuty spotrebi¢ neodkladajte na makké a horfavé povrchy (napriklad postel,
uteraky, bielizen, koberce), mohli by sa poskodit’ od horucich €asti spotrebica.

— Pri manipulacii se spotrebi¢om chrarite napajaci privod pred kontaktom s hortdcim
povrchom dostiCiek a inymi zdrojmi tepla.

— Po pouziti spotrebi¢ ihned vypnite, odpojte od elektrickej siete a nechajte vychladnut.
Potom ho ulozZte na bezpecné suché miesto, mimo dosahu deti.

— Nenechavajte visiet napajaci privod cez hranu stolu, kde ho mdzu stiahnut’ deti.

— Napajaci privod nesmie byt poSkodeny ostrymi alebo hordcimi predmetmi, otvorenym
plamefiom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré hrany.

— V pripade potreby pouzitia predlZovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.

— Pravidelne kontrolujte stav napajacieho privodu spotrebica.

— Nenavijajte napajaci privod okolo spotrebi¢a, prediZite Zivotnost privodu.

— Ak sa napédjaci privod tohto spotrebic¢a poskodi, musi byt privod nahradeny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo
vzniku nebezpecnej situacie.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Gc€el, nez na ktory je uréeny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spbsobené nespravnym zaobchadzanim so
spotrebi¢om (napriklad poziar, popalenie, obarenie, poSkodenie vlasov) a nie
je povinny poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrzania zhora uvedenych
bezpelnostnych upozorneni.

Navod na pouzitie

Diely

1. Pristroj

2. Zehligka na vlasy

3. Vypina¢ ZAP-VYP

4. Ovladacie prvky pre nastavenie teploty (typy 100.01/IS, 100.01/1, 100.04/IS, 100.04/1)
5. Prepinac pre nastavenie teploty (typy 100.02/l, 100.02, 100.05/1, 100.05)

6. Svetelna indikacia (typy 100.02/1, 100.02, 100.03/1, 100.05/1, 100.05, 100.06/1, 100.06)
7. Displej (len typy 100.01/IS, 100.01/1, 100.04/1S, 100.04/1)

8. Prislusenstvo X‘Brush (pre modely vybavené tymto prisluSenstvom)

©

. Prislu§enstvo Thermocap (pre modely vybavené tymto prislu§enstvom)
10. Kryt (pre modely vybavené tymto prisluSenstvom)
11. Tepelne odolné puzdro (pre modely vybavené tymto prislusenstvom)

°C <,‘=.C °F
0Obr. 8.
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Zapnutie a vypnutie pristroja

Typy 100.01/1S, 100.01/1, 100.02, 100.02/I, 100.04/1S, 100.04/1, 100.05/1, 100.05

Pre zapnutie pristroja staci zastrlit’ elektricku zastréku do zasuvky a stlacit tlacidlo
ZAP-VYP (obr. 1, bod 3) na jednu sekundu. Pre vypnutie opat stlacte tlacidlo ZAP-VYP
(obr. 1, bod 3) na jednu sekundu a vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Typy 100.03/I, 100.03, 100.06/1, 100.06

Pre zapnutie pristroja zastréte elektrickl zastréku do zasuvky a prepnite vypinac (obr. 1,
bod 3) na ,I“. Pre vypnutie prepnite vypinac (obr. 1, bod 3) na ,,0" a vytiahnite zastréku zo
zasuvky.

Vol'ba teploty

Typy 100.01/1S, 100.01/1, 100.04/1S, 100.04/I

Pre navolenie aplikacnej teploty po zapnuti pristroja stlacte tlacidla ,+“ alebo ,-, (obr. 1,
bod 4), dokial sa na displeji (obr. 1, bod 7) neobjavi pozadovana teplota. Mozno navolit
rozne teploty podla typov upravovanych vlasov v intervaloch po 10°C od minimalne 120°C
po maximalne 230°C.

Nepovolena teplota potom bude niekolko sekund blikat a nakoniec sa na displeji (obr. 1,
bod 7) objavi skuto€na teplota Zehliacich dosiek (obr. 1, bod 2). Ked' je teplota Zehliacich
dosiek niz8ia nez 110°, na displeji sa objavia 3 blikajuce Ciarky.

Pockajte na dosiahnutie zvolenej teploty a potom pokracujte s Upravou vlasov.

Typy 100.02/1, 100.02, 100.05/1, 100.05
Pozadovanu teplotu zvolte pomocou radiaceho kolieska (obr. 1, bod 5), ked' led (obr. 1,
bod 6) prestane blikat, je pristroj pripraveny na pouzivanie.

AUTOMATICKE BEZPECNOSTNE VYPNUTIE A FUNKCIA ,,HOT“
(nie je k dispozicii pre modely 100.03/1, 100.03, 100.06/1, 100.06)
Pristroj sa vypne automaticky po 60 minutach od zapnutia:

- u modelov 100.01/1S, 100.01/1, 100.04/1S, 100.04/1, sa 5 minut pred automatickym
vypnutim na displeji (obr. 1, bod 7) objavi striedava teplota a napis ,OFF“. Pokial sa po
uplynuti 60 minut znovu nestlaci tlaCidlo pre zapnutie (obr. 1, bod 3), Zehliace dosky
(obr. 1, bod 2) za¢nu chladnut; na displeji sa objavi napis ,Hot", ktory sa zobrazuje az do
dosiahnutia takej teploty, ktora zamedzi popaleniu pri kontakte s kovovymi doskami.

- u modelov 100.02/1S, 100.02, 100.05/1, 100.05, 5 minut pred automatickym vypnutim led
(obr. 1, bod 6) blika velmi pomaly. Pokial sa po uplynuti 60 minut znovu nestlaci tlacidlo
pre zapnutie (obr. 1, bod 3), Zehliace dosky (obr. 1, bod 2) zaénu chladnut a led rychlo
blika az do doby, kedy Zehliace dosky dosiahnu takej teploty, Ze sa vyluci popélenie pri
kontakte s kovovymi doskami.

PAMATOVA FUNKCIA

U modelov 100.01/IS, 100.01/1, 100.04/1S, 100.04/I pri vypnuti pristroja zostane posledna
nastavena teplota ulozena v pamati az do dalSieho zapnutia pristroja.

Lahké bzucanie, ktoré pripadne vydava generator iontov, je treba povazovat za normaine.
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FUNKCIA ION (len pre modely 100.01/1S, 100.01/I, 100.04/IS A 100.04/1)

Tento pristroj je vybaveny funkciou ION, ktora je pri zapnuti pristroja stale aktivna. Po
zapnuti tejto funkcie sa spusti tok negativnych iontov.

Lahké bzucanie, ktoré pripadne vydava generator iontov je treba povaZzovat za normalne.

Co su ionty?

lonty su elektricky nabité Castice, ktoré sa nachadzaju v prirode. Negativne nabité ionty
pomahaju Cistit ovzdusSie pomocou neutralizacie kladnych iontov, naproti tomu, redukuju
ich kvalitu zachytenim znecistujucich prvkov v atmosfére.

Velké mnozstvo negativne nabitych iontov je mozné rozpoznat po burke alebo na pobrezi,
v horach, v blizkosti vodopadov, kde pocit zdravia je spojeny so zvySenou Cistotou a
prirodnym, revitalizujucim vzduchom.

Zlepsena hydratacia viasov

Negativne nabité ionty pomahaju udrzovat spravnu hydrataciu vaSich vlasov.

Zvlast delia CiastoCky vody v €erstvo umytych vliasoch, zlepSuju tak absorpciu vlasovych
stvolov pre zachovanie prirodzenej rovnovahy vihkosti.

Efekt balzamu pre va$e vlasy

ZlepSena hydratacia spojena s kondiciou vasich vlasov ma regenerujuci ucinok, zjemruje
vlasy a ulahCuje ich roz€esavanie, zvacsuje ich objem a lesk.

Neelektrizujuci sa
Negativne nabité ionty pomahaju znizovat staticku eletricitu vlasov, efekt rozcuchanych
vlasov a neziaducich skruteni viasov.

Doélezité: nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru.

TIPY NA POUZITIE
- Doporucené teploty:
Do 150°C pre jemné, hladké, farbené
Do 180°C pre jemné, vinité vlasy
Do 230°C pre silné, kuCeravé vlasy
- Umyté a Cerstvo vysuSené vlasy sa lepSie upravuju.
- Pri prvom pouziti pristroja odporu¢ame vyskusat si funkciu na menSom mnozstve vlasov.

Tento pristroj bol vyvinuty pre narovnavanie a vyhladzovanie ¢i ohnutie vasich vlasov,
ktorym zaroven dava vacsi lesk. Pri pouzivani pristroja postupujte takto; pockajte, az
pristroj dosiahne pozadovanej teploty. Rozdelte vase vlasy na 5 cm Siroké pramienky.
VlozZte jeden pramienok vlasov medzi dostiCky a zavrite ich ramena.

K dosiahnutiu hladkého efektu nechajte dosti¢ky kizat po vlasoch od korienkov aZ po
konc&eky (obr. 4). Pokial je to potrebné, zopakujte tuto akciu eSte raz az k dosiahnutiu
pozadovaného efektu.

Ak chcete vlasy zvinit, riadte sa obrazkami 5,6 a 7.
Pred roz€esavanim alebo kartacovanim nechajte vlasy vychladnut.

Délezité upozornenie: pri dlhSom a opakovanom pouziti velmi horiceho pristroja méze

jeho vyhladzovaci u€inok diho vydrzat. Vlas sa totiz v tomto pripade len obtiazne vracia k
svojmu prirodzenému zvineniu.
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Prislusenstvo X‘BRUSH (pre modely vybavené tymto prislu§enstvom)

Prislusenstvo X'BRUSH bolo vyvinuté pre dosiahnutie 3 vysledkov naraz (obr.3):

1. ROZPLETENIE: Stetiny kefy rozplietaju a vedu vlasy na vstupu medzi Zehliace dosky
pre jemnejSie a rychlejie vyhladenie.

2. DOKONALE VYHLADENIE: vdaka 5 vrstvam keramického obloZenia dosiek z
turmalinu.

3. MAXIMALNY LESK: stetiny kefy hladia e&te teplé vlasy, uzavieraju povrchovu blanku a
zamedzuju prebytoénému teplu zafixovat lomy.

Prislusenstvo nasadte na pristroj, ako uvadza obrazok 2.

Postupujte podla obrazkov 3 a 4.

Pozor: po pouziti prisluSenstva uloZte tak, aby Stetiny kefy neboli stlaéené ani ohnuté,
pretoZe by sa mohli deformovat.

Prislusenstvo Thermocap (pre modely vybavené tymto prislusenstvom)

Kryt (pre modely vybavené tymto prisluSenstvom)

Prislusenstvo Thermocap (obr.1, bod 9) a Kryt (obr. 1, bod 10) su tepelné ochrany, ktoré
sa pouzivaju na ochranu zehliacich dosiek (obr.1, bod 2), ked sa pristroj odklada po
pouziti.

CISTENIE A UDRZBA

Pred kazdou udrzbou spotrebi¢ vypnite, odpojte od elektrickej siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky a nechajte vychladnut’!
Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Povrch Cistite makkou vihkou
handri¢kou. Vychladnutu zehli¢ku ulozte na bezpecné suché miesto, mimo dosah deti
a nesvojpravnych oséb. Neponarajte zehlicku do vody alebo inej tekutiny!

N (]
V.EKOLOGIA 5P AL
Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravne; likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadaijte od miestneho tradu alebo
odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
Ak ma byt spotrebi¢ definitivne vyradeny z €innosti, odporuc¢a sa po jeho odpojeni od
elektrickej siete odrezat napajaci privod. Spotrebic tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje zasah do

vnutornych €asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!
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ZARUKA

Zaruéné podmienky znacky VALERA:

1. Zaruka vztahujuca sa na tento spotrebi€ je stanovena nasim zastupcom v zemi predaja.
Vo Svajéiarsku a v krajinach Eurdpskej Unie je zaruéna lehota 24 mesiacov pre domace
pouzitie a 12 mesiacov pre profesionalne a podobné pouzitie. Zarué¢na doba zacina
bezat od data nadobudnutia spotrebi¢a kipou, ako je uvedené na zaru¢nom liste (popr.
Ugtenke) alebo faktire a potvrdenom razitkom predajcu.

. Zaruka je uplatnitelna oproti predlozeniu zaru¢ného listu (popr. uctenke) alebo faktury.

3. Zaruka sa vztahuje na odstranenie chyb, vyplyvajucich z preukazatefnych chyb

materialu alebo spracovania, vzniknutych v priebehu zaruénej doby. Odstranenie chyb
bude prevedené ich opravou, popripade ich vymenou za bezchybny tovar. Zaruka sa
nevztahuje na akékolvek poskodenie vzniknuté v désledku nespravneho pripojenia ku
zdroju energie, nevhodného pouzitia, rozbitia, bezného opotrebenia a nereSpektovania
inStrukcii v navode na pouzitie.

4. V3etky dalSie reklaméacie, vratane eventualneho vonkajSieho poskodenia pristroja, su
vylu€ené, pokial nas zavazok nie je pravne vymahatelny.

. Zarucny servis je zdarma; neovplyviuje datum vyprSaniu zaruky.

. Zaruka sa stava bezpredmetnou, pokial oprava pristroja bola prevedena
neautorizovanym servisom.

N

[e20Né)]

V pripade zistenia chyby vratte zabaleny pristroj spolo¢ne so zaru¢nym listom s riadne
uvedenym datumom a razitkom predajcovi, ktory ich za$le na servisné centrum oficialneho
dovozcu, alebo servisnému centru Valera.

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju vplyv
na funkciu vyrobku.

Tento pristroj je v stlade s eurépskymi smernicami 2004/108/ES, 2009/125/ES,
2006/95/ES a s nariadenim ES €. 1275/2008.

VALERA registrovana obchodna znacka spolo¢nosti Ligo Electric S.A. - Switzerland

DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s.r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04 Bratislava 3.

@ Nepouzivajte spotrebic v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych nadob
B obsahujucich vodu.
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Postup pri reklamaci

Kupujici je povinen pfi reklamaci pfedloZit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi, prip.
zaruéni list, uvést divod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zaruéni dobé se obracejte na
svého prodejce, nebo na tel. 577 055 333. Vyrobek odeslete nebo predejte osobné vZdy s navodem
k obsluze, jehoZ nedilnou soucdsti je zaruéni list. Na dodatecné zaslané nebo osobné predané
navody se zaruc¢nim listem nelze brat zretel. K odeslanému vyrobku pfipojte privodni dopis s udanim
divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU. Pri reklamaci v zaruéni dobé se Ize obrétit na
prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte a zabalte tak, aby nedo$lo k jeho poSkozeni
pri pfepravé. Z hygienickych ddvodu neprijimame znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamacii predloZit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kupe,
pripadne zarucny list, uviest dévod reklamacie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zarucnej lehote
sa obracajte na svojho predajcu, alebo na tel +420 577 055 333. Vyrobok odosielajte postou, alebo
odovzdajte osobne vidy s ndvodom na obsluhu, ktorého neoddelitelnou sucastou je zaruény
list. Dodato¢ne zaslané alebo odovzdané navody so zarucnym listom nebudu akceptované.
K odoslanému vyrobku priloZte sprievodny list s udanim dévodu reklamécie a SVOJU PRESNU
ADRESU. Pri reklaméacii v zaruénej lehote sa mbéZete obratit na predajriu, v ktorej ste vyrobok
zakupili. Vyrobok ocistite a zabalte tak, aby sa pri preprave nepo$kodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zdrucnich opravdch « Zéznamy o zdru¢nych opravach

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zarucnej oprave

od
do

Zakazka cislo

Zakézka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Viyrobok bol v zérucnej oprave

od
do

Zakazka cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zarucnej oprave

od
do

Zékazka cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon é. 2

Kupon é. 1

V%

V%




ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba 24 - nekomercni pouZiti meésict ode dne prodeje spotrebiteli
Zdruénd lehota 12 - komercni pouziti ~ mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Typ Série (vyrobni ¢islo)
Typ Séria (vyrobné cislo)

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis
Datum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl seznamem s funkci a se zachazenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Viyrobek byl pfed odeslanim ze zavodu pfezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami
za toho predpokladu, Zze ho bude spotrebitel uzZivat zplisobem, ktery je popsan
v navodu. Na vady zpusobené nespravnym pouzivanim vyrobku se zaruka nevztahuje.
Poskytovana zaruka se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Pro
pfipad vymény vyrobku nebo zruSeni kupni smlouvy plati ustanoveni obcanského
zakoniku. Tento zarucni list je zaroveri ,,Osvédéenim o kompletnosti a jakosti vyrobku®.

© DATE 11/9/2012

Viyrobok bol pred odoslanim zo zavodu preskusany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok bude
mat’ po celu zaru¢nu lehotu vilastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami
za predpokladu, Zze ho bude spotrebitel' pouzivat spésobom, ktory je opisany
v navode na obsluhu. Na chyby spbsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zaruka
nevztahuje. Poskytovana zaruka sa predlzuje o ¢as, pocas ktorého bol vyrobok v zarucnej
oprave. V pripade vymeny vyrobku alebo zruSenia kupnej zmluvy platia ustanovenia
obéianskeho zakonnika. Tento zarucny list je zaroveri ,Osved¢enim o kompletnosti
a akosti vyrobku”.

..........................................................................................................................................

Kupon é. 1 Kupon é. 2 Kupon é. 3
Typ: VAL0.92317; VAL0.92318 Typ: VAL0.92317; VALO.92318§ Typ: VAL0.92317; VAL0.92318| :
Série Série Série

Zakazka cislo : |zakézka cislo : |zakazka cislo

Datum Datum Datum
Razitko a podpis . |Razitko a podpis . |Razitko a podpis




